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SALT 
 

“Scripture application and Leadership Training” 
 
Apak mukripesh Iruhin Ananin Baraen um nyuwish apakiruh aparuh aria mugipeshen   
 
aria mutaurum enesh arpesh um shupe debesh  um Ananin mour. 
 

COURSE OUTLINES 
 

BAUGENYUM BARAEN 
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SALT TOPIC OUTLINES 
 

BAUGENYUM BARAEN UM ENYUDOK KOS SHAKRI SALT IRI 
 

Lista Douk Enyudok 
 
GOD & PEOPLE  IRUHIN NANI ARPESH    
 
The Pursuit of Truth  Apak ta mugipesh adurin atin baraen. 
 
The Father Heart of God Iruhin anan urkum manosuh apak aibom 
    Kobi anan yopuni yain urkum manosuh apak um 
 
The Nature of God  Baugen um Iruhin ananih  aih 
 
The Character of God Iruhin ananih yopihi aih 
 
Developing Friendship  Apak mape mudukem um Iruhin nytogur apakin arpen  
With God  
 
The Design and Purpose Iruhin nenek arpesh shape mumam? Aria nakri eshesh shunek 
Of People maren mour? 
  
God’s Laws of Love Iruhin ananin dodogowinyi baraen nyakri anan nakri 

nanawasham apak aria apak ta nunawasham sabaishi arpesh  
 
           
SATAN & SIN  SATAN NANI YOWEISHI INAHAS 
 
Satan and his Strategies Satan nani ananih yoweihi aih um nenek trik um munek yoweishi 

inahas 
 
The Heart of Sin Apakigun numunigun douk nenek yoweishi inahos atish 
 
The Destructiveness of Sin  Yoweishi Inahos shanunu apak 
 
 
SALVATION IRUHIN NATAURUMAP NARAEP  

 MATANAMORI MAPE WOSIK 
 
The Grace of God in Iruhin nataurumap meyoh narap 
Salvation   matanamori mape wosik 
 
Salvation from Sin  Iruhin narao apak matanamori  aria 
    nakweshihap um yoweishi inahas mape wosik 
 
The Marks of a Christian Eshesh Kristen Esheshih Aih 
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CHRISTIAN LIFE &  AHUDOK AIH ESHESH KRISTEN   
LEADERSHIP  SHENEKEHI HANI ANAH AIH UM 

  AMAM KRISTEN HAPE HARIK 
    UM ESHESH  KRISTEN HENEKEH IRI 
 
Overcoming the Enemy Apak Ta Mishagrakuk Yoweini Arman 
    Satan 
 
The Necessity of Holiness   Iruhin nakri apak ta mupe yopup,  
      Mupe holi 
 
Breaking Sinful Habits Apak Ta Mutukemaguk Mukwechih  
    Yoweihi Aih 
 
Walking in Forgiveness Apak Madukemesh Abom um Iruhin 
    Nakweshih Yoweishi Inahos Apak Menekesh iri 
    Aria Mukweshih Yoweishi Inahos Kupaishi Shenekesh um 

Apak Iri Aria Mupe Wosik 
     
Preparing and Presenting Mugabe Iruhin Ananin Baraen Nyur Apakiruh    
Messages    Aparuh  Aria Mukripeshen 
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THE PURSUIT OF TRUTH 
 

APAK MUGIPESH ADURIN ATIN BARAEN 
  
A.  The Lack of Truth Anab Nyutob Aduring Baraen Uwok um 

Arpesh Shugipeshen 
 

1. Running without a message. 2 Sam 18:21-32 
Arpen nasahar aria uwok nyurao anen baraen uwe. 

  
 

2. God desires worshipers in “Spirit and in Truth” Jn 4:23, 24 
Iruhin nakri apakish mishish ta shurao Ananin Mishin  
enyenyin dodog aria shugipesh adurin atinyi baraen aria 
shenek lotuman. 

 
B.  The Importance of Understanding Truth Apak Ta Mudukemesh um Adurin 

Atinyi Baraen. Uwok um, Mupe Yowepari 
Arpesh. 

1. Ideas have consequences Maren baraen apak mukripesh iri, enyudok 
baraen nyunekap  

       mutagur yopipari o yowepari. 
Roots --- Tree ---Fruit    Madururuh ---rowog---shuruwep--- 
Ideas ---Actions     baraen/urukwip---mour/aih 
  
2.  The process to change a society  Mour um apak mutaurum sabaishi arpesh  
       shutogur yopish  

 a) Change the heart    a) Eshesh ta shurao kupaipi yopipi urkwip 
 (right motivation in living)    
 b) Change the mind and character b) Ta shurao kupainyi yopinyi tinytiny aria 
 (think and live like Christ)   kupaihi yopihi aih (Ta mugipesh Krais atun) 
           c) Change the society (act like  c)  Sabaishi arpesh ta shurao kupaihi yopihi 
            Christ in every area)   aih (Um shugipesh Krais ananih aih ihih 

   nyumneh) 
3.Our belief about God affects the way 3.  Apak munek bilip numun apakip urkwip  
we live.    Um Iruhin um, apakih aih hutogur yopuh. 

     
4.  Tree Diagram    4. Ametal kabi rowog um 

Truth === Freedom ===Happiness                  Adurin Baraen === Iruhin nakweshihap        
mape wosik um === Apak manadudareh um  

 
Deception === Bondage === Ahodok aih um munek roh um === Yoweihi 
Misery/Destruction aih howeshikap dadag===Apik urkwip 

yowep mureh abom aria Iruhin nununu apak 
mupe yowep. 
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5.  Scriptures      5. Iruhin ananin Baraen 
 Jn 8:32      Jon 8:32 
 Hosea 4:6      Hosea 4:6 
 Col 2:8      Kolosi 2:8 
 Jn. 8:44; Jn 10:5, 10    Jon 8:44; Jon 10:5, 10 
          1 Jn. 3:8; Jn 14:6     1 Jon 3:8; Jon 14:6 
 
C.  Definition of Truth:    C.  Baugeinyum Baraen um Adurin Atinyi 

 Baraen 
D.  Challenge to study the Bible to  D.  Enyudok Baraen douk nyuhur apakiruh  
discover truth aparuh um mukri wosik abom um murao 

adurin baraen um Iruhin.  
 
1.  Be learners. Acts 17:10, 11 1.  Apak ta munek lain um Iruhin Ananin  

    baraen. Aposel 17:10, 11 
2.  Be diligent.      2.  Apak ta dodogowip um murao Iruhin 

       Ananin baraen. 
3.  The value of the Bible. 2 Tim 3:16-17  3. Iruhin Ananin baraen douk yopinyi abom 
           um nyunekap um mugipesh yopihi aih. 
4. The Holy Spirit will help. Jn 16:13  4.  Iruhin Ananin Mishin ta nyutauromap.  
            Jon 16:13 
 
E.  Truth is dangerous.    E.  Adurin baraen ta nyununu apak. Um  

      maresh, sapos apbk murao Iruhin         
Ananin Baraen um, aria ta mare 
mugipeshen, Iruhin 

 ta nununu apak. 
     1.  Mt 7:24-27.  Wisdom =    1. Matyu 7:24-27.  saki bor bor  =  

     
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 













                         


 



































































































































 









 













 Page 7 of 49 

 
 

THE FATHER HEART OF GOD 
 

IRUHIN ANAN URKUM MANAWASHAM APAK KABI ANAN YOPUNI YAIN URKUM 
MANAWASHAM ANANISH NUGASHISH UM 

 
A.What is the role of earthly fathers?    A. Apakim yakenyim ta hunek maren mour 
um 
      hutaurumap? 

1.To show and teach their   1.  Amam ta hukrip amamish nugashish um 
children what God and the  apakin Yain Iruhin ananih aih. 

      Father is like. 
B.Bad examples of the   B.  Yoweishi inahos  apakim yakenyim 

father/mother role    seiwok/rikuk henekeshumap iri. 
 
1.  Angry father --always unhappy        1.Yain juwehosin um apak aria sabaih 

with us    nyumnah anan urkum yowem um apak.        
      

    2.Openhanded father—gives us all 2. Yain nakap ihishmorim eneshenesh    
the material things we ask for mariganumesh iri. 

 
3. Distant father—always busy and      3. Yain  enek sabainyi ihinyumori mour   

unconcerned with our needs                    aria nakri uwok um nupe hurukum   
           and problems                                           apak nutaurumap.     
 
 4.Perfectionist father—can never do 4. Yain douk natik ihinyumori yopinyi mour 
          enough to please him   iri yopihi aih apak menekesh iri aria nakri  

  apak yowepari 
 
C.The Parable of the Loving Father  C. Wobren Baraen um Yain nanawasham 

abom ananim nugamim iri 
1.Lk. 15:11-32     1.  Luk 15:11-32 
 
D.List the characteristics of the father.   D. Pukrip tisa um anudok yaken nape 

 Luk 15:11-32 iri ananih aih 
 
E.Compare the older son’s response to the 
Brothers return with that of the father.  E. Ashuken  nakri maren barain abudok   
       nemnek um shokuni nuganin natanamori 
       um?  Aria abudok nyutob amamin yaken 
       nakri maresh? Aria ipak punek skelim  
       ashuken ananin aih hini yaken ananih.  
       Yaken natik 

shokuni nugananin  aria nanawashaman. 
Aria shokuni  nuganin nakri anan nenek 
yoweshi inahos aria nakri yowenari.  
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F.  God’s Father Heart for us   F.  Apakin Yaken nakri nanawasham apak 
1. How does God look at us? 1. Iruhin natik apakigun nomon aria nadukem 

maresh? 
     a.  Ps 139:13-16 a. Sam 139:13-16 
 
2. We are not forgotten by 2. Sapos apak uwok mudukemesh um apakin  
God, even if we have had no  yaken douk meini arpen, aria apakin yaken douk 

yowenyi arpen um, Iruhin urkum mor um 
father or had a bad father.   apak. 

a.  Ps 68:5     a. Sam 68:5 
b.  Is 49:16     b. Aisaia 49:16 
 

3. What does God think about 3. Iruhin ananin urkum makri maresh um apak? 
us? 
a.  Ps. 139:17-19  a. Sam 139:17-19 
b.  Jer. 29:11-13  b. Jeremaia 29:11-13 
c.  Zeph. 3:17   c.  Sefanaia  3:17 

  
4. The Father desires  4. Apakin Yaken naki nupe atum urkum mini  

Closeness with us.   apak.  
a.  Rm. 8:15-17   a.  Rom  8:15-17 
b.  Jn. 16:26, 27   b.  Jon 16:26, 27 
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THE NATURE OF GOD   IRUHIN ANANIH AIH 
 
A.  God is Great     A.  Iruhin douk debebeni abom 
 1. The Glory of God.   1. Iruhin ananit debeiti lait tani dadag 
Ex. 33:18-23; Rev 1:12-17; Is 6:1-5  Kisim Bek 33:18-23; Revelesen 1:12-17; 
       Aisaia 6:1-5 
 2.  The Greatness of God.   2.  Iruhin anan douk debebeni abom. 
Ps. 33:6-8; Ps. 96:3-10; Ps. 104:31-33;  Sam 33:6-8; Sam 96:3-10; Sam 104:31-33; 
Ps. 8:1, 4; Is. 40:12-18, 21-31   Sam 8:1, 4; Aisaia 40:12-18, 21-31 
 
1.  God is everlasting.    1. Iruhin  nape ihih nyumneh iri 

a.  He has no beginning or end. a.  Seiwok baugos um ihishmorim 
eneshenesh eshudok madae enesh shupe  
uwe, aria eik yape. Aria kweipon shopunek 
eik ta ipe arigaha hugiguk iri nyumnah 
hutogur. 

Ps.  90:2-6; Rev. 4:8; Rev. 22:13; Ps. 145:13 Sam 90:2-6 Revelesen 4:8;  
Revelesen 22:13; Sam 145:13 

 b. He is uncreated; the Creator.  b. Iruhin douk baugos um ihishmorim 
       eneshenesh. Anan douk nenek eshudok 
       ihishmorim shatogur. 
Col 1:15, 16; Gen 1:1    Kolosi 1:15, 16; Stat (Senesis) 1:1 
 
2.  God is Infinite (without measure)  Iruhin douk banagani abom. Ta mare enen  

arpen o ensel nyusuh anom butum um 
nyusuh wigah um eik. 

a. All powerful: God is able to do  a. Iruhin douk banagani abom um nenek 
all things.      Ihishmori eneshenesh. 
 
(1)Mt. 19:26 (Lk 18:27); Gen 1:1;  (1) Matyu 19:26 (Luk 18:27); Stat 1:1;  
Rom. 1:18-20; Col. 1:16, 17;  Rom 1:18-20; Kolosi 1:16, 17;  
Rev. 11:17;  Ps 29:11; Job 42:2  Revelesen 11:17; Sam 29:11;  Jop 42:2 
 
(2)OT Examples: Joshua –   (2) Baraen nyape Olpela Testamen Iri: 
Josh 10:12, 13; Red Sea-   Josua 10:12, 13; Owishiborihi Naoh- 
Ex. 14:21-31     Kisim Bek 14:21-31 
 
(3) NT Examples:  Lk 11:14-20;   (3) Baraen nyape Nupela Testamen Iri: 
Lk 5:17-26; Acts 1:8    Luk 11:14-20; Luk 5:17-26; Aposel 1:8 

b. All knowing: God knows all  b. Iruhin douk nadukem ihishmorim enesh  
there is to know.     eneshenesh. 

 
(1) Ps. 147:4, 5; Rom 11:33-34;   (1) Sam 147:4, 5; Rom 11:33-34; Hibru 4:13;  
Heb. 4:13; Ps. 139:1-6, 17,18;   Sam 139:1-6, 17, 18; Revelesen 2:18; 
Rev. 2:18, 19; Mt. 12:36.   Matyu 12:36. 

c. All present: God sees all, is  c. Iruhin douk nati ihagunum ihibmorim nyutob. 
everywhere at all times 
(1)Ps 139:7-10; Jer 23:24  (1)Sam 139:7-10;  Jeremaia 23:24 
(2)OT Example: Jonah 1:3, 2:1 (2) Baraen nyape Olpela Testamen Iri:Jona 1:3,2:1  
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3.  God is Invisible. 3. Iruhin douk apak mare mutrun apakis nabes 
uwe. 

a. He is spirit. Col 1:15;  a. Anan douk Mishin atin. Kolosi 1:15; 
 Jn 4:24; 6:46.   Jon 4:24; 6:46 
 
4.  God is Personal.   4.  Iruhin douk arpen/kobi arpen um 
a. He is relatable—with a mind,  a. Iruhin douk nakri wosik um nini apak  
Will and emotions.   meyagwreh. Anan douk  tinytiny, mishin urkum. 
1 Kings 19:9-13; Acts 17:28,29; 1 King 19:9-13;  Aposel 17:28,29;  
Gen. 1:26     Stat (Senesis) 1:26 
b.  Mind  Is. 1:18    b.  Tinytiny  Aisaia 1:18 
c.  Will.  Is 48:6, 7   c.  Dodogowimi Urkum  Aisaia 48:6, 7 
d.  Emotions. Gen. 6:6; Zeph 3:17 d. Ananim Urkum douk makri enesh enesh yopishi 
      Stat (Senesis) 6:6;  Sefanaia 3:17 

 
B.  God is One B.  Iruhin douk atun meyoh. Baugeinyum baraen 

um Iruhin douk Yaken,  Ananin Nuganin, Ananin  
 Mishin. 
   1. Description of the Trinity.  1. Baraen um Iruhin douk Yaken, Ananin Nuganin 

      Ananin Mishin. 
a.  OT Description:   a. Baraen nyape Olpela Testamen  Iri: 
Dt. 6:4; Gen 1:1, 26   Lo 6:4; Stat (Senesis) 1:1, 26 
b. NT Description:   b. Baraen nyape Nupela Testamen Iri: 
Mt. 28: 19 (2 Cor. 13:14);  Matyu 28: 19 (2 Korin 13:14); Matyu 3: 16, 17 
Mt. 3:16, 17 
c.  Unity between the Trinity  c. Iruhin douk Yaken, Ananin Nuganin, Ananin 
      Mishin. Amam douk mape atugun otum urkum. 
(1) Jn 17:11, 21-23   (1) Jon 17:11, 21-23 
(2)  Example: Gen. 2:24  (2) Enen Baraen: Stat (Senesis) 2:24 
(3) The Trinity is unified in three (3) Baugeinyum baraen um Iruhin douk Ananin  
ways: Nuganin nani Ananin Mishin mape atugun um douk 

nyape namudok: 
1. 1. 
2. 2. 

     3.      3. 
2.  Relationship between the Trinity.    2. Iruhin nani Ananin Nuganin nani Ananin Mishin  
      hape/nyape maresh? 
   Jn 17:20-23; 14:8-10 (12:49);  Jon 17:20-23; 14:8-10 (12:49); 5: 17, 19 
    5:17, 19 
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THE CHARACTER OF GOD   IRUHIN ANANIH YOPIHI AIH 
 
A.  God is Love     A.  Iruhin douk urkum manawasham apak. 

1. God does everything out      1.  Iruhin douk urkum manawasham apak.  
Of love.    Namudok anan nenek ihishmorim eneshenesh 
     um nutauromap. 
a. 1 Jn 4:8, 16; Jn 3:16, 17; a.  1   Jon 4:8, 16; Jon 3:16, 17; 1 Korin 13 

1 Cor 13 
 
2. Love is choosing the highest  2.  Baugeinyum baraen um ahudok aih um apak 
good for God, others, yourself. manawasham  eneshenesh um douk namudok. 
     Apak urkwip pur um munek yopihi aih abom aria 
     munekeh um Iruhin munek Iruhin ananin mour aria  
     mutaurum kupaishi arpesh abom aria mutaurum  
     apak atup shopunek. 

 
3.Each member of the Trinity 3.  Iruhin apakin Yaken nani Ananin Nuganin nani  
isloving.     Ananin Mishin amam douk hanawashamap. 

       
a. Father:  Jn 3:16; Rm 5:5; a. Yaken:  Jon 3:16; Rom 5:5; Rom 8:38;  
Rm 8:38; 2Cor 13:14;  2 Korin 13:14; 1 Jon 2:15; 4:7-11 
1 Jn 2:15; 4:7-11 ;  
b. Jesus:  Jn 15:9; Rm 8:35; b. Jisas: Jon 15:9; Rom  8:35; 2 Korin 5:14;  
2 Cor 5:14; Eph 3:19; 2 Tim 1:13  Eph 3:19; 2 Tim 1:13 
c.  Holy Spirit:  Rm 15:30;  c.  Iruhin Ananin Mishin:  Rom 15:30 
Rm 5:5; Gal 5:22   Rom 5:5; Galesia  5:22 

 
B.People should follow God’s  B.  Iruhin douk nanawasham apak.  
example in choosing to love Namudok aria apak ta migipesh Anan aria 

manawasham kupaishi arpesh. 
1.Eph. 5:1-2; 1 Jn 4:8, 1. Efesus 5:1-2; 1 Jon 4: 8; 1 Korin 13; 
1 Cor 13; 1 Cor 16:13-14    1 Korin 16:13-14 
 
C. Expressions of God’s Love  C.  Iruhin nanawashamap aria nenek sabaihi 
      yopihi aih um nutauromap. 

1. Out of  God’s heart of love   1.  Iruhin  urkum nanawasham apak aria ananih   
comes each of His character  ihihumorim yopihi aih hatogur um anan urkum 
qualities.     nanawashamap um. 
2. God is:     2.  Iruhin ananih yopihi aih douk namudok: 
a. Truthful: saying things as  a. Apak meyagwreh adurin atin  baraen. 

they really are.   Kisim Bek 34:6; Jon 14:16; Jon 8:42-46 
Ex 34:6; Jn. 14:16; Jn. 8:42-46 

b. Wise: using knowledge in love b.  Apak madukem eneshenesh aria  
Rm. 11:33-45; Ps. 104:24;   apak urkwip panawasham kupaishi.    
Jer 51:15     Rom 11:33-45; Sam 104:24; Jeremaia 51:15  
c. Righteous: doing what is right. c.  Apak menek yopihi atih aih um. 
Heb. 1:8, 9; Dt. 32:4; Ps. 45:6, 7 Hibru 1:8, 9; Lo 32:4; Sam 45:6,7 
d. Merciful: being kind to the  d. Apak mataurum yoweishi arpesh aria menek  
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undeserving.    gihaumesh um. 
Eph: 2:4, 5; Rm. 2:4; Ps. 86:5  Efesus 2:4, 5; Rom 2:4; Sam 86:5 

     e.  Faithful: unchanging   e. Apakin baraen douk, apak ta mare  
commitment to. mukutinyukuk, uwok. Apak ta mugipeshen 
Jms. 1:17; 2 Tim. 2:13;    wosik abom. 
Isa. 49:14-16    Jems 1:17; 2 Timoti 2:13; Aisaia 49:14-16 

D.  God is Holy    D.  Iruhin douk yopuyopunari abom 
1.  Holiness is love being  1.  Baugenyum ahudok aih holi douk apak   
 perfectly lived out.    manawasham Iruhin nani ihishmorim arpesh 
      wosik abom. 
2. Holiness = separation  2.  Baugenyum ahudok aih holi namudok: apak 
(Ex 20:8, 11); blamelessness or mukreik ihishumori eneshenesh yoweishi inahos 
purity (Ps 34:3, 4; 1 Jn 1:5)   (Kisim Bek 20:8, 11); Iruhin anan douk yopuyopun 

abom aria ta mare nenek enesh yoweishi inahos 
uwe, uwok meyoh. (Sam 34:3, 4; 1 Jon 1:5) 

3. Holiness is living up to the   3.  Baugeinyum ahudok aih holi douk namudok: 
understanding of truth you have. Apak ta mugipesh enyudok adurin atin baraen  
Rev.  4:8-11 Iruhin nakapen  iri. Revelesen 4:8-11. 
4. God expects us to be holy,  4.  Iruhin ananik Buk kwakri namudok, “Eik douk  
like He is holy. 1 Pet. 1:15, 16; yopuwe iri abom, douk namudok aria ipak  
Heb 12:14; Mt 5:48   shopunek ta pupe eikish yopishi abom arpesh.” 
 1 Pita 1:15, 16; Hibru 12:14; Matyu 5:48 

E.  God is King    E.  Iruhin douk Debeini King 
a. God is the only right ruler      a.  Iruhin atun atun douk yopuyopuni  abom aria 

of the universe and our lives              Ananih aih douk yopihi abom. Namudok aria       
because of His nature and                 Anan atun douk yopuyopuni um nupe  
his character. Is. 6:1-5;                      debeini um eneshenesh shini arpesh.  
Rev19:1-6; Rev 17:14;                       Is. 6:1-5; Revelesen 19:1-6; 
Revelesen17:14 
I Tim 6:14-16                                     1 Timoti 6:14-16 
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DEVELOPING FRIENDSHIP WITH GOD          AHUDOK AIH UM APAK MUTOGUR 
 IRUHIN ANANISH ARPESH ARIA MAPE 
 MAPE HURUK ATIN UM ANAN.      
 
A.  Reason we were created Baugeinyum Iruhin nenek apak arpesh 

1. Close friendship with God. Gen 3:8-9, 1. Iruhin nenek apak arpesh um mupe  
John 15:15, Ps 25:14, 1 Cor 8:3, Phil 3:10 ananish arpesh aria mupe huruk um anan. 

Stat 3:8-F9, Jon 15:15, Sam 25:14, 
 1 Korin 8:3, Filipai 3:10 

2. Example of Jesus. John 5:19, 30;  2.  Jisas nakripap um mupe ananish arpesh 
6:57; 8:28; 12:49; 14:10; Mark 1:35-39 Jon 5:19, 30; 6:57; 8:28; 12:49; 14:10;  
 
3. Story of Mary and Martha.  3.Enyudok baraen um Maria kwani Mata  
Lk. 10:38-42 Luk 10:38-42 

 
B. Parts of Friendship B. Baugeinyum baraen um apak mupe  
  Iruhin ananish arpesh 
 1. Talking (Prayer) 1. Apak meyagwreh mani Anan (Menek  
  betenuman)   

a. Be humble (Mat 6:5-6) and  a. Apak ta mare muhur apakish nyeiguhw  
honest (Mat 6:7) shuto iruh uwe, uwok. (Matyu 6:5-6) Aria 

   apak ta meyagwreh adurin atin baraen  
  (Matyu 6:7) 
 b.  What to include? Mat. 6;9-13 b. Apak munek beten um Iruhin um, apak ta 
   miyagwreh maren baraen mukripan? 
  Matyu 6:9 -13 
       (1) Worship  (vs. 9) (1) Munek lotu um Iruhin (ves )  

    (2) Intercession (vs. 10) (2) Munek beten um kupaishi arpesh 
  (ves 10) 
    (3) Requests  (vs. 11) (3) Musorik Iruhin um eneshenesh muguhos 
   (ves 11) 

   (4) Repentance and forgiveness (4) Mubodig nyirub aria Iruhin nukweshih 
   (vs. 12) apakish yoweishi inahos apak menekesh iri 
 (ves 12) 
 (5) Worship (vs. 13)     (5) Apak ta munek lotu um Iruhin (ves 13) 
.   
2. Listening (Hearing God speak to us) 2. Apak mumnek Iruhin nakripapen iri 

baraen 
a. Friendship involves  two-way a.  Apak mukri mupe Iruhin ananish arpesh 
communication. John 10:27 um, apak ta mumnek ananin baraen   
 mugipeshen aria apak mukripan apakin 
 baraen shopunek. Jon 10:27 
b.  Some of the ways God speaks: b.  Iruhin nakripap ananin barean um  
Wha sabaihi yeh: 
  (1)  Bible. Ps 119:105 (1) Iruhin ananik Buk. Sam 119:105 
  (2)  Inner voice. Acts 8:29 (2) Iruhin ananit yokwat takripap  
  apakigun nomonigun. Aposel 8:29 
  (3)  Godly people. Acts 8:34-36 (3) Arpesh shagipesh Iruhin ananin baraen 
  iri shakripap Ananin baraen. Aposel 8:34-36 
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  (4)  Circumstances. 1 Cor. 16:8-9 (4) Eneshenesh shatogromap iri.  
  1 Korin 16:8-9 

 (5)  Supernatural events: angels, (5) Eshesh ensel, ahudok aih shanabek  
    visions/dreams, signs. Num 22:28,31; yomnis um, aria eneshenesh kabi Iruhin  
    Acts  9:3,4; Dan 2:19;  Ex 3:2 atun nenekesh iri. Namba 22:28, 31;  
  Aposel 9:3, 4; Daniel 2:19; Kisim Bek 3:2 
   (6)  Inner peace. 2 Cor. 2:12-13 (6) Iruhin nenek apakiruh aparuh hor wosik. 
  2 Korin 2:12-13 

b. Everything God speaks will be  b.  Iruhin ananin baraen neyagwreh iri douk 
 consistent with Scripture. nyagipesh enyudok baraen nyetem ananik 
  buk  iri. 

3.  Thinking About (Meditation) 3.  Urkwip pur um Iruhin Ananin baraen. 
 a.  Ps 1:1-3; Josh 1:8a a.  Sam 1:1-3; Josua 1:8a 
 b.  What is it?  Phil 4:8; Col. 3:16 b. Ahodok aih um apak urkwip por um 
  Iruhin ananin baraen douk mareh? 
  Filipai 4:8; Kolosi 3:16   
 c. How do you do it? c. Apak munek meihi aih um urkwip por  

(1) Invite the Holy Spirit to rorik eveal  um Iruhin ananin baraen? 
truth. John 16:13; Ps 119:18 (1) Apak musorik Iruhin Ananin Mishin um  
 nukripap ananin adurin baraen.  

  Jon 16:13; Sam 119:18 
      (2)  Ask yourself: (2) Ipak pendasorik: 

(a) What does this tell me about (a)  Enyudok baraen douk nyakripap maren 
God? baraen um Iruhin ananih aih? 
(b) How does this apply to me? (b)Enyudok baraen nyakri eik inek maresh? 

Command; promise; conviction Ananin dodogowinyi baraen um eik  
    Igipeshen; Ananin adurin atinyi baraen;  
  Ananin baraen o Ananin Yopinyi Mishin 
  nyataurume nyuneke dodogowiwe abom 
 
4.  Admiring (Worship) 4.  Apak menek lotu um Iruhin 

a. We thank God for who He is and a.  Apak munek tenkyu um Iruhin um Anan 
What He has done.  Atun aria um Ananih yopihi aih. 
b.  Worship is a lifestyle. 1 Th 5:16-18 b.  Apak munek lotu um Iruhin douk munek 

  yopihi atih aih kabi  Anan nakri um. 
c. The result of worship is obedience c.  Apak menek lotu um Iruhin. Namudok  

and service. aria apak ta mugipesh Ananin baraen aria 
 munek Ananin mour.  
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THE DESIGN AND PURPOSE OF PEOPLE IRUHIN NENEK ARPESH UM SHUTOGUR 

 KABI ANAN UM ARIA NENEKESH UM  

 SHUNEK MAREN MOUR? 

A. How did God create us? In the Iruhin nenek apak arpesh shatogur maresh? 

 I-M-A-G-E of God we were created. Anan douk nenekap um apakish mishish  

 urkwip shatogur kabi ananin mishin  

  urkum um. 

1.  I-ndividually unique 1.  Iruhin nenek ihishmorim arpesh shape  

  sik. 

2.  M-ind, Will Emotions (with a personality) 2.  Tinytin, Urkum, Mishin  

  (kabi douk arpesh um) 

 a.  Mind a. Urkum o Tinytin 

(a) thinking ability Is 1:18, 19  (a)  apak madukemesh um urkwip pur um
 eneshenesh Aisaia 1:18,19 

(b) creativity  (b)  apak wosik urkwip por um enesh  

  debeishi eshudok 

©  memory ©   apak urkwip por um eneshenesh  

  sharik shatogur um 

      (d) language (d)  apak meyagwreh baraen 

      (e) conscience Rm. 2:15 (e) enyudok lo um nyakrienyi baraen douk  

  Iruhin nenyem jurug nomon apakiruh 
aparuh.  Rom 2:15 

     (f)  God consciousness Rm. 1:18-19 (f)  Apak madukemesh um Iruhin nape. 

 Rom 1:18-19 

b.  Will b. Will: Apak urkwip  pakri munek    

    peneshenesh eshudok. 

      (a)  Definition (a) Baugeinyum baraen um urkwip douk  
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 namudok: apudok urkwip por um  

 ihishmorim arpesh. 

     (b) Dt. 30:19; Heb. 3:8; Pr. 1:24 Lo 30:19; Hibru 3:8; Gutpela Sindaun 1:24 

     ©  Choice-necessary for relationship ©  Sapos apak mukri mutogur yopishi 
arpesh, apak ta mukri wosik um mini  

  kupaishi arpesh miyagwreh. 

c.  Emotions  c. Apakiruh aparuh yopuruh o yoweruh 

(a)  Types of feelings: (a)  Apak manadudaruh; apakiruh aparuh 

 yoweruh; apak urkwip yowep 

d. How do the mind, will and emotions d. Apakin tinytin, urkum, apahw shunek 

work together? maresh um shunek mour atugun?  

 (Iruhin atun natauromap) 

3.  A-ble to seek God Acts 17:26-28 3.  Neyabigesh amnab sisig atin. Nenekesh
 namudok up shupe shutrugun-umani 
shunak arigah wosik um ta shuprugan 
abom.  Aposel 17:26-28 

4.  G-ood.  Ps. 139:13-15; Gen. 1:31 4.  Iruhin nenek apak mape yopipi arpesh. 

  Sam 139:13-15; Stat 1:31 

5.E-qual.  God has no favorites:  men, 5.  Iruhin nakri arpesh shape arag atish  

women, races, etc. Gen. 1:27 Stat 1:27 

B.  Why did God create us? (Our purpose) B.  Iruhin nenek apak arpesh um maresh? 

1. To live in wonderful closeness with 1.  Iruhin nakri apak mupe wosik abom  

God and others. hurukatin um Anan nini kupaishi arpesh 

2.  Acts 17:28; 1 Cor. 10:31 2.  Aposel 17:28; 1 Korin 10:31 

3.Mt. 22:37-39; Jn. 17:3; Eph. 1:5-6; 3.  Matyu 22:37-39; Jon 17:3;  

Rm. 8:15;  Jn. 15:15 Efesus 1:5-6; Rom 8:15; Jon 15:15 

C.  We are of High Value C.  Iruhin nakri apak yopupari kabi douk
 eneshenesh shatarih debeibori utabor um 
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




 Page 17 of 49 

 

GOD’S LAWS OF LOVE IRUHIN ANANIN LO DOUK NYAKRI APAK 

 TA URKWIP PUNAWASHAM ANAN NINI 

 ARPESH 

A.What is our purpose? A.  Iruhin nenek apak arpesh um maresh? 

1.Love God and love our neighbor 1.  Apak ta urkwip punawasham Iruhin nini 

Matt. 22:37-39   eshudok arpesh shape hurukum apak iri. 

a. Ten commandments. a.  Iruhin ananin 10-porein lo.  

Ex 20:1-7; Dt. 5:6-21  Kisim Bek 20:1-7; Lo 5:6-21 

b. Love God b. Apak ta mukri  munawasham Iruhin 
 
(1)  First love for God (1)  Apak ko mukri munawasham Iruhin 

murik 
(2)  No idols (2)  Apak ta mare munek lotu um rohwini 

god 
 omi. 
(3) No irreverent/careless use of (3)  Apak ta mare mukri Iruhin ananin 

 nyeigur 
the name of God  meyoh, uwok. 
 
(4)  Keep Sabbath (4)  Apak ta mupe meyoh um Iruhin ananih 
 nyumnah. Ta mare munek mour, uwok. 

c. Love others c.  Apak urkwip pukri punawasham kupaishi 
 arpesh 

  
(1)  Honor parents (1)  Ipak ta punek urkukm um ipakish  
 amakenyish pakri eshesh douk debeishi 
 um ipak aria pumnek esheshin baraen. 
1.(2)  No murder (2)  Ipak   ta mare pubo kupaishi arpesh 
 shugok, uwok. 
 
(3)  No adultery (3)  Ipak ta mare punek wehwur, uwok. 
 
(4)  No stealing (4)  Ipak ta mare pukuworuh, uwok. 
 
(5)  No lies (5)  Ipak ta mare punek roh um kupaishi, 

 uwok. 
(6)  No coveting (6)  Ipak ta mare punek nyigiya um kupaishi 
 esheshish eshudok eneshenesh, uwok. 
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B. One word sums up the whole B.  Ihinymorin baraen um Iruhin Ananin lo  

law == LOVE. Rm. 13:8-10; 1 Cor 13 douk enyudok. Ipak pukri punawasham 
 Iruhin nini kupaishi arpesh shopunek. 

C.  God’s laws are for our protection.  C.  Iruhin nakap Ananin lo um nakri 
norokarubap 

1. God wants to protect us.  1.  Iruhin nakri norokarubap. Lo 6:24; 

Dt. 6:24; Dt. 10:13 Lo 10:13 

2. God’s Laws are for our freedom. 2.  Iruhin nakripap ananin baraen lo um 
 Jems 2:12 apak mugipeshen aria 
 nukweshihap aria Mupe wosik. Jems 2:12 

a.  Truth==Freedom==Happiness a.  Adurin baraen==Iruhin nakweshihap==
 apak manadudaruh 

 b.  Destructive consequences of b.  Apak ta mare mugipesh Iruhin Ananin  

living outside the Law of Love baraen lo um munawasham Anan nini 
 arpesh, Anan ta nununu apak. 

c.  His laws are just and c.  Iruhin Ananin dodogowinyi baraen lo 
douk  

reasonable (1 Jn. 5:3;  yopin.  (1 Jon 5:3; Lo 30:11-14; Lo 4:6-8) 

Dt. 30:11-14; Dt. 4:6-8) 

d. God espected the Israelites to d.  Iruhin nakri eshesh Isrel ta shugipesh  

   obey him. Dt. 4:5-8, 13, 14, 40; ananin baraen nyetem Ananin lo iri. Lo 4:5-
8, 

Dt. 5:1, 31-33; 7:11, 12; 11:8, 13, 13, 14, 40; Lo 5:1, 31-33; 7:11, 12; 11:8, 13, 

18-23; 26:16-19; 28:58, 59; 30:8;  18-23; 26:16-19; 28:58, 59; 30:8;  

Josh. 22:5; Dan. 9:9-11 Josua 22:5; Daniel 9:9-11 

D.  People are responsible for their actions D.  Iruhin douk nenek apak arpesh um  

 madukemesh um ta mugipesh Ananin lo. 

1. Availability of truth (God’s law 1. Adurin atin baraen douk nyetem Iruhin   

on our hearts, Bible). Rm. 2:14,15  Ananin lo iri douk nape numun apakiruh 
 aparuh  aria shopunek nyetem Ananik buk 
 Baibel. 

2.  Ability to understand truth. 2.  Ahudok Iruhin Ananih aih douk madae 
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 Rm. 1:18-20 hunabeshuk uwe, uwok.   

  Anan kanak nagabeyesheh hatogur  

 yopugunum shudukemesh.  Rm. 1:18-20 

3.  Ability to obey truth. 3.  Iruhin douk nataurum arpesh um ta  

 dodogowish um shugipesh ananin adurin 

 baraen. 
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SATAN & SIN  SATAN NANI YOWEISHI 

INAHOS 
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SATAN AND HIS STRAGEGIES SATAN NANI ANANIH LOHWIHI AIH 
 
A. Who is Satan? A. Satan douk meinyi arpen/meinari? 

1.  Created by God 1.  Iruhin nenek arpesh aria nenek Satan 
 shopunek. 

B.  Satan’s purpose/target B.  Satan ananin baugeinyum  mour 
1. Satan is the god of this world- he 1.  Satan douk nape debeini um apudok 

atap. 
has a plan and purpose for us, just Anan nakri nunek rohw um apak um 
 mugipesh 
like God does. ananim urkum. 
2. God’s plans for us are good, 2.  Iruhin nakri apak munek yopishi   

Satan’s plans are bad for us. eneshenesh aria mutogur yopishi arpesh, 
 aria Satan nakri apak ta mugipesh ananin 
 baraen aria mutogur yoweishi arpesh. 

a.  Steal, kill, destroy a.  Satan nakri nokuworuh um arpesh aria  
 nununish nessh shugok. 
 

b.  Devil prowls == to devour b.  Satan nape narahaen nank kabi enen 
 mahin lion gruruhuren nyanaki nyanak um. 

 
c.  Father of lies c.  Satan douk napeum nenek rohw aria 

 adur atin baugos um agundok shagiyagig 
 um. 

 
d.  Deceives the world d.  Satan douk nenek lohw um ihishmorim  

 arpesh hape agundok atap iri. 
e.  Angel of light e.  Satan douk anan natrugun abom iri 

 ensel nyenek rohw um sabaishi arpesh. 
 
f.He counterfeits; uses what God  f.  Satan nenek rohw nakuw eshudok Iruhin 
has made to trick us nenekesh iri aria nenek rohwumap. 
 

(1) Marriage==SEXUAL (1)  Shanaraum==shishuh atugun==shenek  
INTERCOURSE==fornication/ wehrur/yowehwi arugehw AIDS/gok 
adultery/AIDS/death 
 
(2) Provision ==MONEY==bribe, (2)  Worigun iri urusag==UTABOR== 
covetousness  shurao utabor meyoh um shugipesh 
 kupainyi arpen enenim urkum, shenek 
 nyigia um kupaishi eshudok eneshenesh. 
 

C.  Satan’s methods C.  Satan ananih aih 
1.  Temptation 1.  Satan nakripesh um urkwip panowisham  
 yoweihi eneheneh agudok atapih aih. 
      a.  Lust of the flesh – sensual a.  Shatik eneshenesh eshudok mishish  

         desires
 shakitakumesh um shunek yoweishi inahos. 

b. Lust of the eyes – material b.  Shatik kupaishi eshudok shawashamesh 
Things 
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c.  Pride of Life – power/position c.  Shanugunukok um esheshish sabaihi 
 eshudok eneshenesh um ukwip peshuk ta
  
 mare shudukemesh um yopinyi baraen 

3. Division – Satan wants to break 3.  Ahudok aih shanabrig um – Satan nakri 
relationships (our purpose) – apak munasiyaum atin – arpesh shupe  

God/man + man/man rougun um Iruhin aria shupe rougun um  
 eshesh kupaishi shopunek 
a.  Church a.  Iruhin Ananish arpesh shape atugun iri 
b.  Family b.  apakis awiras  
 

3.  Blinding our minds 3. Satan douk nenek apakip urkwip peshuk. 
a.  Bible – read but not understand  a.  Iruhin Ananik Buk – shatarish baraen 
 aria understand madae shudukemesh 
 baugeinyum baraen uwe 
b.  Blinding minds (understanding b.  Apak urkwip peshuk (apak ta mudukem 
is essential for relating with God, eneshenesh um munak huruk um Iruhin nini 
man)  arpesh) 
c.  Hardness of heart  c.  Urkwip peshukukesh 
d.  Exchanged truth of God for lie d.  Eshesh shakri uwok um Iruhin ananin  

 adurin baraen aria sharao rohwinyi baraen  

     e.Blindness == ignorance == pride  e.  Nabes seshuk == madae shudukemesh
  

        == destruction uwe == shatuk esheshih nyeiguh == Iruhin 

 nununu eshesh. 
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THE HEART OF SIN ARPESH ESHESHIP URKWIP POR UM 

 SHUNEK YOWEISHI INAHOS 

A. The Hypocrisy of the Pharisees A.  Amam Farisi heyagwreh um biyog  

 Nukwatog um 

1.  What was their hypocrisy? 1.  Amam Farisi henek rohw heyagwreh  

 maren bien baraen? 

a.  Mt 23:1-15 a.  Matyu 23:1-15 

b.  Mt 23:23-28 b. Matyu 23:23-28 

c.  Mt 23:33 c.  Matyu 23:33 

d,  Mt 23:37 d.  Matyu 23:37 

B.  Lk 18:9-14 The Pharisee and the B.  Luk 18:9-14 Anan Farisi nani anan narao 

Tax Collector.  Why was the second  tagis iri. Narao tagis iri douk Iruhin nakri 
 anan 

Justified? yopinyi arpen um maresh? 

C. What is the “heart”? C.  Baugeinyum urkum nyakri maresh? 

1. 1 Sam 16:6-7 1.  1 Samuel 16:6-7 

2.  Mk. 7:6-8 2.   Mak 7:6-8 

D.  Sin comes from a sinful heart. D.  Yoweishi inahos douk shatogur um  

 yoweipi urkwip. 

1. The heart is the root of all actions. 1.  Apakip urkwip douk baugos um apakih 

 ihihmorim aih. 

2.  Mk 7:14-23 (Mt 15:1-20) 2.  Mak 7:14-23 (Matyu 15:1-20) 

 

                FRUIT SHURUWEP 

 

               TREE ROWOG 

3. God sees as good only that  3.  Eshdok shatogur yopumi urkum atum 
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which comes from a clean heart. iri douk Iruhin natrish aria nakri yopish. 

a.  Mt 7:15-19; Lk 6:43-45 a.  Matyu 7:15-19; Luk 6:43-45 

b. Mt 7:20-23 b. Matyu 7:20-23 

E.  Result of a bad heart.  Mt 7:19 E.  Arpesh yoweipi  urkwip papenyish iri ta 

 anah nyumnah shupe namudok. 

































































 











































































































































































































! 






! 
! 








! 




! 


! 


! 


! 
! 
! 
! 

! 
! 







! 




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THE DESTRUCTIVENESS OF SIN YOWEISHI INAHOS DOUK SHANUNU  
 APAK 

A. Scriptures describing a sinful heart A.  Iruhin Ananin baraen nyatem Ananik buk  

  iri nyakripap um arpesh douk yoweipi urkwip 

 papenyish iri 

a.  To wander from the right path. A.   Arpesh shadukemesh um ahudok yopihi 

     Ex. 39:9; Jn. 15:22;  Lk. 7:48   yah um shunek yopihi aih  aria wata shakon 

  agabus Iruhin  shanak kupaihi yah.  

 Kisim Bek 39:9; Jon 15:22; Luk 7:48 

b.  Refusing to obey Divine law. b.  Arpesh shakon agabus Iruhin Ananin 

1 John 3:4; Eph 2:1 aria  shakri uwok en. 1 Jon 3:4; Efesus 2:1 

c.  Refusal to live by known truth c.  Enesh arpesh douk urkwip por um  
 eshesh 

(God’s laws). Is 1:2-4 (Is 66:3b-4) atish aria shakenyuk agabus enyudok Iruhin 

Rom 1:18-21; Rom 2:8 ananin adurin baraen nyapeik aria 
 shagipesh 

 yoweinyi ina. Aisaia 1:2-4 (Aisaia 66:3b-4) 

 Rom 1:18-21; Rom 2:8 

d.  Trespass. Eph. 1:7; Lev. 6:1-3 d.  Eneshenesh yoweishi inahos. Efesus 
1:7; 

 Wok Pris 6:1-3 

e. Transgress.  Break away from e.  Ahudok aih um apak makeshuk agabus  

just authority; to act deceitfully.  um yopumi debeimi amamin yopinyi baraen  

Josh. 7:1 aria menek rohwihi aih.  Josua 7:1 

f.  Disobedience to known truth. f.  Ahudok aih um madukemesh adurin 
 baraen aria makri uwok um mugipeshen. 

B. The entrance of sin into the universe B.  Seiwok yoweishi inahos shatogur apakih  

and world. iruh atap. 

1.  Is 14:12-14 (Ez. 28:2, 5, 14-17) 1.  Aisaia 14:12-14 (Esekiel 28:2, 5, 14-17) 
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2.  Gen 3:16 2. Stat 3:16 

(two hearts) 

3.  SIN = 3.  YOWEISHI INAHOS =   

C.  The Destructive Consequences of Sin C.  Apak menek yoweishi inahos. Namudok  

 aria Iruhin ta nununu apak aria nop.  

1. We are guilty and deserve our 1.  Arman nape kabi laitmori douk nanaki 

punishment. agudok apakig nahobig aria arpesh shenek 

 yoweishi inahos iri shape kabi douk  

 arukotigunum. Aria lait shanoiwasat 

 aria shape um shenek yoweishi inahos atin. 

 Aria Iruhin ta nubeimesh yoweishi inahos 

 eshesh shenekesh iri. 

(1)  Rm. 2:5-9 (1)  Rom 2:5-9 

(2)  Rm. 3:23 (2)  Rom 3:23 

(3)   Jn 3:19, 20 (3)  Jon 3:19, 20 

2.  Bondage and misery 2.  Aria eik douk yoweinyi arpen meyoh 
yenek  

 yoweishi inahos iri.  Yoweshi inahos  

 showeshike  aria sheyohur yape yagipesh  

 yoweipi atip urkwip. 

(1) Rm. 6:16 (1) Rom 6:16 

(2)  Rm. 7:14, 15, 24 (2)  Rom 7:14, 15, 24 

3.  Death --  physical and spiritual 3.  Yoweishi inahos ta shekesh eshudok    

Rms 6:23 arpesh douk shape shakamum shenekesh 
 iri. 

 Enydok poe douk shugok atin um.  

4.The grief of God over people’s 4.  Iruhin nereh debeg um arpeshih yoweihi  
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stubborn sinfulness. aih shenek yoweishi inahos aria shakri 
 uwok um shubodig nyirub shukon aparuh 
 Iruhin. 

(1) Gen. 6:6; Ps. 78:37-41;  (1)  Stat 6:6; Sam 78:37-41;  

Ez. 6:9; Mic. 6:9; Mt. 23:37; Is. 5:1-7 Esekiel 6:9; Maika 6:9; Matyu 23:37;  

 Aisaia  5:1-7 
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








































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SALVATION  IRUHIN NURAO ARPESH 
SHUTANOMORI 

 SHUPE WOSIK ATIN 
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THE GRACE OF GOD IN   IRUHIN NATARUMAP MEYOH ARIA  

SALVATION NARAEP MATANAMORI MAPE WOSIK 

 

A. God greatly loves us and A.  Iruhin urkum manawasham apak abom  

longs for all to come back into aria nakri ihishmori arpesh shukeshuk  

relationship with Him. agabus yoweishi inahos shutanamori Anan 

 aria shupe ananish atish arpesh. 

a.  Rom 5:6-8 a.  Rom 5:6-8 

a. Restoration of relationship b.  Eshesh shenek sabaishi atish yoweishi  

requires removing the sin barrier inahos, aria agundok Iruhin nataurumesh  

(forgiveness is necessary). meyoh um nakwashih yoweishi inahos  

 shenekesh iri. 

B.  God is ready and willing to forgive. B. Iruhin douk nape nakri wosik um    

 nukweshih apakish menekesh iri yoweishi  

 inahos. 

1.  What is forgiveness? 1.  Iruhin nakweshih apakish yoweishi 
 inahos um douk maresh? 

a.  Rev. 1:5b-6  “To Him who a. Revelesen 1:5b-6 “Anan douk urkum  

loved us and released us from our manawashamap aria ananibor owishibor 

sins by His blood…” botourak babuh aria bokweshihap aria  

 mape wosik um eneshenesh apakish  

 yoweishi inahos.” 

b. Definition of forgiveness: b. Baugenyum baraen um Iruhin nakweshih 

 apakish yoweishi inahos: 

(1) To freely release of all (1)  Apak urkwip porum apak douk  

guilt. madukomesh um apak madae enesh 

 yoweishi inahos shupenyap uwe, uwok.  
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(2)  To remove a penalty, debt, (2) Arpen nape nenek nokwat K10 um  

or obligation kupainyi arpen aria kupainyi nyakri 

 nyunekesh. 

(3)To give up all claims of (3)  Riguk nanunu enesh eshudok o  

compensation. Natri nakwumabor aruh anabor utabor um, 

 aria ekin nyeigur nyutem um enyudok dinau. 

 (Filemon 18) 

b. Jer. 31:34 Forgiveness = sin c.  Baugeinyum baraen um Iruhin 
 nakweshih 

not remembered anymore yoweishi inahos um douk namudok:=  Iruhin 

(Is. 38:17) ta mare urkum mur um yoweishi inahos 
 apak 
 menekesh iri, uwok.  (Aisaia 38:17) 

2. Scriptures that show God’s  2.  Enyudok Iruhin Ananin baraen nyetem  
willingness to forgive.  Ananik buk iri nyakripap um Anan nakri  
 wosik um nukweshihuk apakish menekesh 
 iri   
 yoweishi inahos. 

a.  Ex. 34:9 (6-9) a.  Kisim Bek 34:9 (6-9) 
b.  Num 14:1-4, 11, 19, 20 b.  Namba 14:1-4, 11, 19, 20 
c.  Neh. 9:16-17, 18, 19 c.  Nehemia 9:16-17, 18, 19 
d.  Ps 86:5 (3-5) d.  Sam 86:5 (3-5) 
e.  Mic. 7:18, 19 e.  Maika 7:18, 19 
f.  Jer. 31:19, 20 f.  Jeremaia 31:19, 20 
g.  Jn. 3:16, 17 g.  Jon 3:16, 17 
h.   2 Pet 3:9 (1 Tim. 2:3, 4; Titus 2:11) h.  2 Pita 3:9 (1 Timoti 2:3,4; Taitus 2:11) 

 
C.  The Grace of God C.  Iruhin nataurumap meyoh um 

1. God did not have to forgive us and 1.  Enen yopinyi lo uwok um Iruhin ta  
save us, but because of God’s great  nukweshih apakish yoweishi menekesh iri 
love and kindness, he extends  anan inahos aria nurap mutanamori, uwok. 
 Aria 
forgiveness. Anan urkum manawashamap abom, nenek  
 nenek yopinyi um apak aria  
 nakweshiheshumap meyoh. 

a.  Grace= undeserved favor a.  Iruhin nataurumap meyoh. 
b. Eph. 2:8 We are saved by Grace b.  Enyen douk Iruhin nataurumep meyoh 

 um  
 (through faith), it is a gift of God. agundok ipak pasuhw Krais ananin baraen  

 dodog pagipeshen um… 
2.  Hosea and Gomer: a story of grace. 2.  Anen baraen um Hosea nataurum Goma 
 meyoh. 
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a. Ps. 103:3, 4 (1-5) Redeems us a.  Sam 103:3, 4 (1-5) Iruhin naraep  
from the pit. nakweshihap um yoweigwi nuwag. 
b.  Hos. 1:1-10 b.  Hosea 1:1-10 
c.  Hosea 3:1-3 c.  Hosea 3:1-3 Goma douk kwape kwani  
 kupaimi shenek wehrur iri. Aria Hosea nakri 
 gihaumok natarok naraok kwatanamori. 

3.  God’s story of grace: the Cross. 3.  Enyudok baraen um Iruhin douk 
 nataurumap meyoh um. Namudok douk 
 Jisas 
 nagok rowog kruse. 

a. Hos. 11:1-4, 12, 8, 9 “How can a.  Hosea 11:1-4, 12, 8, 9 “Eik inek maresh 
 um 

I give you up…?” ikitak inak ikutukuk nyak? Uwok meyoh.” 
b. God bought us with the price of b.  Iruhin natar apak um ananibor owishibor 
the blood of His son. aria naraep matanamori mape wosik. 
c. Mt. 27:26-31; 33-44 The trial and c.  Matyu 27:26-31; 33-34  Shenekuman  
And crucifixion of Jesus baraen Jisas aria showeshikon rowog 
 kruse. 
d. Jesus willingly went to the cross d.  Jisas nakri wosik um shon nugok rowog

  
because of his great love.  Kruse um maresh? Anan urkum  
Jn. 10:17,18 manawashamap abom. 

C. The kindness of God leads us to C . Ipak douk patruh aria  patik Iruhin 
 ananih  

Repentance yopihi aih? Anan douk nape noborubukep 
 um 

a.  Rom 2:4 roubi nyutob um nakri pukeshuk agabus  
 yoweishi inahos aria putanamori pukon  
 aparuh Anan. 
 a.  Rom 2:4 
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



 Page 32 of 49 

WHAT IS SALVATION?    Baugeinyum baraen um Iruhin narao arpesh
       shatanamori shape wosik atin um  
       douk maresh? 
 
A.Salvshenekation includes both repentance A.  Baugeinyum baraen um Iruhin narao  
and faith in Jesus      arpesh shutanamori douk nyakri arpesh 
       shukeshuk agabus yoweishi inahos 
       aria shutanam shukon aparuh Iruhin. 

1.  Mk 1:14, 15; Acts 20:20,21   1.  Mak 1:14, 15; Aposel 20:20, 21 
 
B.  Repentance     B.  Shukeshuk agabus yoweishi inahos aria 
       shutanam shukon aparuh Iruhin 

1. Who preached repentance in the  1.  Meishi arpesh douk shape Nupela  
New Testament?    Testamen iri shakripesh um shukeshuk 
       agabus yoweishi inahos aria shutanam 
       shukon aparuh Iruhin? 

a.  John the Baptist: Mt. 3:1, 2, 7, 8  a.  Jon nenek baptaisumesh iri Matyu 
3:1,2,7,8 
   b.   Peter: Acts 2:37,38; Acts 3:18, 19 b.  Pita: Aposel 2:37, 38; Aposel 3:18, 19 
c.  Paul:  Acts 17:30, 31;    c.  Pol: Aposel 17:30, 31; Aposel 26:19, 20; 

Acts 26:19, 20; Acts 20:20, 21   Acts 20:20, 21 
d. Jesus:  Lk 13:3, 5;  Mt. 11:20, 21;  
Mk. 1:14, 15  
 
2.  What is repentance?   2.  Arpesh shekeshuk agabus yoweishi  
       inahos aria shatanam shakon aparuh Iruhin 
       douk maresh? 
a.  Examples of repentance:   a. Enesh arpesh douk shakeshuk agabus 
       yoweishi inahos aria shatanam shakon  

       aparuh Iruhin iri 
b.  Convicted publican. Lk. 18:13,14   b. Anan arman narao tagis iri nakri   

       nukeshuk agab yoweishi inahos aria  
       natanam nakon 

       aparuh Iruhin 
c.  People at Pentecost. Acts 2:37, 38 c.  Eshudok arpesh seiwok shape  

       shantorum shape atugun ahudok nyumnah 
       Pentikos iri douk shekeshuk agabus  
       yoweishi inahos aria 

       shatanam shakon aparuh Iruhin iri 
 

3.  Death of self.     3.  Yoweihi aih douk hani Jisas Krais hagok 
       rowog kruse. 

a.  Rm. 6:6-8     a.  Rom 6:6-8 
b.  Gal. 2:20     b.  Galesia 2:20 
c.Mt. 16:24 (Mt. 10:38, Lk. 14:26, 27) c.  Matyu 16:24 (Matyu 10:38, Luk 14:26, 

27) 
d.  Mt. 10:39 (Mk. 8:35)   d.  Matyu 10:39 (Mak 8:35) 
e.  Gal. 5:20, 24    e.  Galesia 5:20,24 
 

4.  What is needed in repentance?  4.  Sapos arpen nyukri nyukeshuk agabus  
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       yoweishi inahos aria nyutanam nyukon  
       aparuh Iruhin um, enyen ta nyunek maresh? 
     a.  Admit sin. 1 Jn 1:8, 9   a.  Arpen ta nyuwereh eneshenesh ananish 

      yoweishi nyenekesh iri inahos nyukrip  
       Iruhin. 

1 Jon 1:8, 9 
b. Hate and turn from sin.   b.  Nyak nyukenyuk agab yoweishi inahos   

Ez.18:30-32; Rm 6:2   aria ta nyukri uwokesh. Esekiel. 18:30-32;  
       Rom 6:2 

c. Commit to do what God wants c.  Shunek yopihi aih shiyabigesh um  
you to do. Acts 26:20   agundok eshesh shatukukuk yoweishi  
      inahoas 
   h   um.  Aposel 26:20 

C.  Faith Heb 11:6; Eph 2:8, 9   C.  Shusuhw Iruhin ananin baraen dadag 
       shugipeshen um  Hibru 11:6; Efesus 2:8, 9 
 
D.  Intellectual faith Jms. 2:19   D.  Shenek bilip meyoh shakri Iruhin nape. 
       Jems 2:19 
 
E.  Saving faith     E. Ahudok aih um shukeshuk esheshish 

yoweishi inahos aria shukon aparuh Iruhin  
um Anan nuraesh shutanamori shupe 

wosik. 
1.  Believe in heart. Romans 10:9, 10 1.  Nomon nyakim urkum nyenek bilip aria 

nyusuhw Iruhin Ananin baraen dodog 
nyigipeshen. Rom 10:9, 10 

2.  Changing of masters. 2 Cor. 5:15  2.  Apak mare urkwip pur um mugipesh  
       apakip atip urkwip, uwok. Apak ta urkwip 
       pur um Jisas.  2 Korin 5:15 
3.  A commitment to obey. Rm 6:16-19 3.  Abudok nyutob ta ipak pukon ipak kanak 

       um anan debeini aria pupe shakamum anan 
       pupe punek ananin mour namudok aria ipak 
       douk pagipesh ananin baraen. Rom 6:16-19 

4.Saving faith == works of  faith  4.  Ahudok aih um arpesh shasuhw  
(godly lifestyle). Jms 2:14-17   Krais ananin baraen dodog shagipeshen 

       aria 
       shenek yopihi aih hapeyesh heiresh um 
       eshehin bilip um.  Jems 2:14-17 
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THE MARKS OF A CHRISTIAN  ESHESH  KRISTEN ESHESHIH AIH DOUK 
       KUPAISHI SHUTRUH ARIA   
       SHUDUKEMESH 
       ESHUDOK ARPESH DOUK KRISTEN 
 
A. Walking in the Light 1 Jn 1:6-7  A.  Apak murahen bogaragun um 
       1 Jon 1:6-7 

1.  Light drives out darkness and  1.  Murahen bogaragun um, ta mare munek 
exposes lies, evil works Ps 119:105 yoweihi rohwih aih.  Sam 119:105 

       2.  Fruit of light ==goodness,    2.  Ipak  Iruhin Ananish arpesh pepusop  
       pape  

righteousness, truth. Eph 5:8, 9   laitigunum um iri, ipak punek yopihi aih,  
       pupe 
       wosik atin, pigipesh adurin atin baraen. 
       Efesus 5:8, 9 
B.Keeping God’s Commandments  B.  Mupe mugipesh Iruhin Ananin lo  

 1 Jn 2:3-6     1 Jon 2:3-6 
1,  Love inspires obedience. We  1.  Apak munawasham Iruhin um, 
don’t love God more than we obey   aria apak mugipesh Ananin baraen. 
Him. 
2.  Results:  Jn. 14:21, 23   2. Sapos apak munawasham Iruhin aria 
       mugipesh Ananin baraen um, maresh  
       shutogurumap 

     C.Loving one’s brother. 1 Jn 2:9-11;  C.  Ahudok aih um apak urkwip   
       panawasham 

 3:10-11, 14-18; 4:20-21   enen arpen iri. 1 Jon 2:9-11; 3:10-11, 14-18; 
       4:20-21 

1.  Who is my brother? Lk 10:29-37 1.Eikin arpen douk meinyi arpen? Luk 
10:29-37 

2.  Love -to choose the highest good 2. Baugeinyum baraen um apak   
       manawasham 

      kupaishi  arpesh um douk namdok. Apak ta  
      mutaurumesh abom um shutogur yopishi 

       abom 
      arpesh. 

D. Not loving the world  1 Jn 2:15-17  D.  Arpen nyakri uwok um urkum   
       munawasham 
       yoweihi eneheneh agundok atapih aih. 
       1 Jon 2:15-17 

1.  World = material things, sensual  1.  Agundok atapih aih douk namudok:  
       shatik  

appetites, ego    kupaishi eshudok shanawash-umesh,  
       yoweihi 

      aih shakri shunek wehrur um,  aria shakri  
      shugipesh eshesh kanak shakriyehi aih. 

 
E.  Abiding in Jesus  1 Jn 4:16   E.  Apak matogur manasusuhw mape Jisas. 

       1 Jon 4:16 
1.  Abiding = remaining, staying close to 1.  Baugeinyum enyudok baraen abiding 

       douk 
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matogur manasusuhw mape enen arpen, 
mape huruk um enyen. 

2.  Jn 15:4-7     2.  Jon 15:4-7 
3.Results  Jn 15:4, 5; Jn 8:31-32;  3.  Apak ta adur mutogur munasusuhw  
       Jisas, 
Jn. 15:7      aria mupe maresh? Apak ta mudukem  
       adurin  
       baraen, mutogur ananish arpesh, aria Anan 
         ta adur nutogur nunasusuhw apak. 

F.  The Witness of the Spirit  1 Jn 4:13  F.  Iruhin nakop Ananin Mishin nyapenyap 
       Aria apak madukemesh um apak douk mani 
       Iruhin mape.  1 Jon 4:13 

1. A witness – someone who tells  1.  Arpen nati eneshenesh shatogur aria 
what happened    nakrip kupaishi 
2.  Rom 8:14-16    2.  Rom 8:14-16 

 
G.  Doing Right Things 1 Jn 2:29; 3:10  G.  Apak mape menek yopihi aih  
       1 Jon 2:29; 3:10  

1.  Ps 15:1-2     1.  Sam 15:1-2 
2.  Integrity: doing what is right when 2.  Apak ta munek yopihi atih aih abudok   
it is difficult, when no one is looking  nyutob mare enesh arpesh shutrup. Meibi 
in the small things  Lk 16:10   nyutob apak urkwip pukri munek yoweishi 
       inahos um, apa ta munek yopihi atih aih. 
3.  Honesty:  not part truth   3.  Apak ta mukri adurin atin baraen.  
       Rohwinyi baraen uwok. 

H.  Overcoming the World 1 Jn 5:4-5  H.  Eshesh Iruhin ananish batowish shabo 
       agundok atapih yoweihi aih habuhuk. 

1.  Heb 11:33; 1 Jn 4:4    1.  Hibru 11:33; 1 Jon 4:4    
2.  Rev 12:11     2.  Revelesen 12:11 
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OVERCOMING THE ENEMY APAK DOUK MABO YOWEISHI 

DODOGOWISHI SAGABEHOS SHANI 

 YOWEISHI DODOGOWISHI ENSELAHOS 

 SHABIHUK 

 

 

A.  We are in a spiritual world and A.  Apak douk mani yoweishi sagabehos   
battle – Eph 6:12    shani yoweishi dodogowishi enselahos 
       marpak. – Efesus 6:12 

a.  The spiritual world is as real  a.  Yowewishi sagabehos shape adur, kabi 
as the physical world.    eneshenesh apak matrish apakis nabes iri. 

b.  Satan desires that we never  b.  Satan nakri apak ta mare mukri anan 
       nape. 
 acknowledge his existence 

 
B.  Know who your enemy is – 1 Pet 5:18 B.  Ipak ta pudukem ipakin horin douk 
       Meinari?  1 Pita 5:18 

1.It’s important that we are not  1.  Apak ta mudukem um Satan ananih 
ignorant of his plan and strategies.  Yoweihi aih huni ananin yoweinyi tinytin. 
2.  Satan has different strategies   2.  Satan douk nenek eneheneh kupaihi 

for different parts of the world and for  yoweihi aih um nakri nunek rohw um apak. 
different people. 

 
 
C. Know God’s power can help you. –  C.  Apak ta mudukemesh um Iruhin ta 
1 Jn 4:4:15-16, Jer 32:17, 27   nutaurumap um Ananin dodog. 1 Jon 4:4, 
       1 Tim 6:15-16, Jeremaia 32:17, 27 

1.  Satan  is only a created being  1.  Satan douk Iruhin nenekan kabi douk  
like us, not in any way comparable  nenek apak um. Aria Iruhin douk  
to God or His power    neshagraguk Satan abom. 
2. We can trust in God’s power  2.  Apak wosik um  mukri adur atin Iruhin 
available to us.     nutaurumap um ananin dodog. 
3.  Our lusts also tempt us 1 Jn 4:4  3.  Apak douk matik eneshenesh eshudok 
       mishish shakitakumesh um munek yoweishi 
       inahos. 1 Jon 4:4 

D.  How can we fight our spiritual   D.  Apak ta munek maresh um muni apakin 
enemy?  1 Pet. 5:8-9    horin Satan murpak um? 1 Pita 5:8-9 
1.Know your enemy tempts you. Be  1.  Apak ta mudukemesh um apakin horin 
aware of your weaknesses and weak  nakwiraeh apak um munek yoweishi inahos. 
moments.      Aria ta mudukemesh um apakih aih hini 
       apakip urkwip mare dodogwip uwe aria  
       horin 
       nikwiraeh apak um munek yoweihi aih um. 
2.Resist him with your faith.  1 Pet 5:8-9; 2. Ipak pushw Iruhin Ananin baraen dodog 
Eph 6:10-17;  Jm. 4:7 pugipeshen. Namudok aria pukeshuk 

agabus 
 Agundok Satan nakri nikwiraeh ipak um. 
 1 Pita 5:8-9;  Efesus 6:10-17;  Jems 4:7 
3.We need to fight together.  Jn 17:21,  3.  Apak mare mukutukuk ehudok aih um 
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Col 3:14, Heb 10:24-25    monak munatorum mupe atugun um, uwok. 
       Jon 17:21, Kolosi 3:14, Hibru 10:24-25 
3. Keep from being blinded by lies  3.  Eshesh douk shakri uwok um urkwip  

      porum 
Heb 3:12-14, Rom 1:28, Jms 1:23-24 Iruhin abom um. Namudok aria   

       nakutishukuk 
       shakonuguk agabus abom, shorshor um  
       shagipesh esheship yoweipi urkwip.   
       Hibru 312-14, Rom 1:28,  Jems 1:23-24 

E.  Ways to use our authority from God   E.  Anah aih um apak mukwu Iruhin Ananin 
       dodog douk nakopen iri. 

1.  In the name of Jesus – Lk 10:17  1.  Apak ta mukripesh yoweishi sagabehos 
       um Jisas Ananin nyeigur aria shuruwokuk. 
        - Luk 10:17 
2. Word of God – Matt 4:8-11,   2.  Iruhin Ananin Baraen – Matyu 4:8-11, 
Eph 6:17      Efesus 6:17 
3.  Prayer and fasting – Mk 9:28-29  3.  Apak ta munek beten aria mushakur um 
       worigun.    
4.  Christ’s blood – Rev 12:11   4.  Jisas Krais Ananibor owishibor – 
       Revelesen 12:11 
5.  Our testimony    5.  Krais Ananin adurin baraen douk apak  
       makripeshen um 
6.  Praise and worship    6. Apak ta meyarub aweruh aria mutuk  
       Krais ananin atin nyeigur nyuto iruh 
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THE NECESSITY OF HOLINESS   APAK TA MUPE YOPISHI ABOM  
       ARPESH 

 

A. Review:     A.  Nabatikin baraen 
 1.  God is holy    1.  Iruhin douk yopuni abom. Anan madae  

       enesh yoweishi inahos shupenyan uwe,  
       uwok 

(1) Rev 4:8-11; Is. 6:2, 3   (1) Revelesen 4:8-11; Aisaia 6:2, 3 
     2.Defining Holiness    2.  Baugeinyum enyudok baraen  holiness   
     a.  Separation or set apart  a.  Iruhin nakri apak mupe ananish atish 
       yopishi arpesh 
  (1)  Gen 2:3; Ex. 20:8,11  (1)  Stat 2:3; Kisim Bek 20:8, 11 
        

b.Brightness or shining,    b.  Apak ta mupe bogaragun um, yoweishi  
blameness or purity   inahos uwok, munek yopihi atih abom  aih. 
 (1)  Ps 24:3, 4; 1 Jn. 1:5  (1) Sam 24:3, 4; 1 Jon 1:5 

   c.Light = moral perfection. God’s c.  Iruhin anan douk kabi lait um.   
      Yopuyopun 
    moral character is absolutely   abom aria ta mare nenek enesh yoweishi  
    perfect.     Inahos uwe, uwok meyoh. 

 
B.  God expects us to live a holy life  B.  Iruhin nakri apak munek yopihi atih  
       abom aih.    
 
 1.  God expects us to be holy,  1.  Iruhin nakri, “Eik douk yopuwe iri abom, 

like He is holy.    Douk namudak aria ipak shopunek ta pupe 
      eikish yopishi abom.” 

      2.  Scriptures that command  2.  Enen baraen nyetem Buk Baibel iri douk 
          holiness     nyakri apak ta mupe Iruhin Ananish yopishi 
       arpesh abom 
  (1)  Heb. 12:14   (1)  Hibru  12:14 
  (2)Ps 29:2  Worship the Lordr  (2)  Sam 29:2  Ipak  penek lotu um Iruhin 
       um, 
 in the beauty of holiness.  Living a punek yopihi atih aih aria pupe Ananish  

holy life is an act of worship.   yopishi arpesh abom. 
 (3)  1 Pet 1:15, 16   (3) 1 Pita 1:15, 16 

         (4)Mt. 5:48 (43-48)   (4)  Matyu 5:48 (43-48) 
3.  QUESTION: If God is infinite,  3.  Enen harikenyi baraen: Iruhin douk  
how can we be perfect like God? dodogowinari abom. Namudok aria apak  
      arpesh meyoh munek maresh um mutogur 
      yopuyopupi abom kabi Anan nape  
      yopuyopun abom um? 
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C.  Becoming Like Jesus (Sanctification)  C.  Baraen um apak ta mutogur  
        yopisih arpesh kabi Jisas yopyopun 
        um 

 
 1.  Becoming more and more like   1.  Ahudok aih um apak mutogur yopishi 
  

Jesus is a process    kabi Jisas yopuyopun um douk ta mare  
      Munekeh atuh nyumnah, uwok. Mupe  
      Mugipesh anan sabaihi nyumneh, roubi  
      nyutob Wosik. 
 (1) 2 Cor 7:1    (1)  2 Korin 7:1 
 (2) Phil 1:6    (2)  Filipai 1:6 
 (3) 2 Cor 3:18   (3)  2 Korin 3:18 
 
2.  Sin is not normal, it should be  2.  Apak ta mare munek yoweishi  
      eneshenesh  
 the exception.   Inahos subaihi nyumneh, uwok.  

 
D. Holiness is ALWAYS connected to D. Baugos um ahudok aih um apak munek  
Obedience     yopihi atih abom aih douk apak ta mugipesh  
       Iruhin Ananin baraen. 

1,  Walking in the light = walking  1. Baugos um ahudok aih um apak  
       murahaen  

in holiness     bogaragun um douk apak ta munek yopihi 
       atih abom aih. 

 
3. Eph 5:1-10 Connects walking  3.  Baraen nyetem Efesus 5:1-10 douk  

      nyakri 
In love and walking in light (obedience) baugeinyum ahudok aih um urkwip   
       panawasham Iruhin nini arpesh douk nyakri  
       apak mugipesh Iruhin ananin baraen.  
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BREAKING SINFUL HABITS   APAK DOUK MUKESHUK AGABUS UM 
       YOWEIHI AIH MENEKEH IRI 
 
A.  HABIT     A.  ANEH AIH APAK KO MENEKEH  
       SABAIHI 
       NYUMNEH IRI 
  
1. What is a habit?    1. Enydok baraen habit nyakri maresh? 
2,  Where does a habit  begin?  2.  Habit douk nyatogur mareh yah? 
 
 (1)______________==______________==HABIT==__________________== 
 
 _________________ 
 
 
B.TEMPTATION 
 
 
 1.  What is temptation?   1.  Enyudok baraen temptation nyakri  
       maresh? 
       Baugeinyum enyudok baraen temptation 
       douk nyakri kwiraeh. Enen kwiraeh nyatogur 
       um nyukwireh enen arpen um nynek  
       yoweishi inahos. 
 2.  Is temptation sin? Heb 4:15  2. Enen kwiraeh atin nyutogur um enen  
       arpen, enyen douk nyenek yoweishi inahos 
       o watak? 
 3.  3 sources of temptation   3.  Bieh atih yeh um kwiraeh nyutogurum 
       apak. 

a.  Mk. 1:13    a. Mak 1:13 
b.  Lk 17:1    b. Luk 17:1 
c.  Jm. 1:13-15    c. Jems 1:13-15 

4.Is victory possible? 1 Cor. 10:13, 4. Apak munek uhwin um ehudok kwiraeh  
Heb. 4:16      o uwok? 
 
 
C. WAYS OF ESCAPE    C.  ENEH YEH UM APAK MUNEK UHWIN 
       UM KWIRAEH 

1. When Satan tempts: Eph. 6:10-17, 1.  Abudok nyutob Satan nunaki nikwiraeh  
James 4:7, Mat. 4:1-11   apak um, apak ta mukripan enyudok  

       baraen: 
      Efesus 6:10-17, Jems 4:7, Matyu 4:1-11 
 
2.When the world tempts:   2.  Abudok nyutob yoweihi eneheneh  

       agundok 
 Gen. 39:6-12     atapihi aih hikwiraeh apak um, apak mutarih 
       Stat 39:6-12 
 3.  When our desires tempt:  3.  Abudok nyutob apakip yoweipi urkwip 
       penekap aria apakiruh aparuh hapuhur aria 
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       henekap munek yoweishi inahos um, apak 
       ta mutarih enyudok baraen: 

a.  Gal. 5:16, Rom 8:13  a.  Galesia 5:16, Rom 8:13 
b.  Col 3:2    b.  Kolosi 3:2 
c.  Lk. 22:40, 46    c.  Luk 22:40, 46 
d.  Prov. 4:14-15   d.  Gutpela Sindaun 4:14-15 
e.  Jm. 5:16    e.  Jems 5:16 
 f.  Prov. 24:16     f.  Gutpela Sindaun 24:16 
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WALKING IN FORGIVENESS   APAK MAPE MAKWESHIK YOWEISHI  
      INAHOS KUPAISHI SHENEKESH UM  

       APAK  IRI 
 
A.  The Offense     A.  Enesh yoweishi inahos douk kupaishi
  
       shenekesh um apak iri 
If you love others you will be hurt –  Sapos punek  ipak urkwip punawsham  
       kupaishi 
either through broken trust, careless  arpesh um, enesh ta shunek rohwumap o  
words, or the sin of another.    shukripap enen baraen douk nyunek apak 
(Matt 18:21, 22)     murao amain, o shunekumap yoweishi  
       inahos. 
       (Matyu 18:21, 22) 
 
B.  The Choice     B.  Sapos enesh arpesh shunekap  
       namudok, 
       apak douk munek maresh/mumam? 

1.  BITTERNESS,  Using the  1. Ahudok aih apakiruh aparuh juwehosiruh 
hurt and anger inside us for strength  douk henekap  urkwip nubutip aria matogur  
for revenge.      dodogowip um muwanamesh yoweishi  
        inahos kupaishi shenekesh umap iri. 
 2.  The external result of    2.  Apakiruh aparuh juwehosiruh um, apak 

  bitterness     kanak murao eriger numun apakiruh  
       aparuh. 
 3.  Will hurt the person that hurt you  3.  Nyak apahw   juwehosihw um, enudok 
       arpen douk rikuk nyenek yoweishi inahos 
        um nyak iri nyurao amain shopunek. 
 4.  Will hurt God    4.  Nyak apahw juwehosihw um, Iruhin  
       shopunek ta nurao amain.  
 
 5.  The internal result of bitterness 5. Sapos nyak apahw juwehosihw um, nyak 
       numun nyakim urkum ta nyupe namudok. 

a.Steals personal joy  a. Nyak ta mare nyunadudareh, uwok. 
b.  Steals our soul.    b.  Sapos apak ta mare mukweshih  

      yoweishi (Mt. 18:23-25; Mt. 6:14-15) 
      inahos kupaishi shenekesh um apak iri,  

     apakin Yaken nape iruh iri shopunek ta  
      mare nukweshih apakish yoweishi inahos 
      shopunek. 

c.  Steals our relationships  c.  Sapos apakiruh aparuh juwehosiruh um,    
  with others.      apak ta mare munadudareh mini kupaishi  
       arpesh. 
  6.  Bitterness: the seed of    6.  Apak aparuh juwehosih um, namudok 
       aria 
    destruction     enesh arpesh o Iruhin nununu apak.  
 
C.  FORGIVENESS.  Letting go of  C.  Apak mukweshih kupaishi   
       shenekeshumap  
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the hurt and anger (Mt. 5:38-44)  iri inahos um, apak ta mare urkwip nubutip 
       aria 
       apakiruh aparuh ta mare juwehosiruh.  
       (Matyu 5:38-44) 
 1.  Definition: to release a   1.  Baugeinyum baraen um mukweshih    
grievance or hurt    yoweishi inahos kupaishi shenek um apak iri 
       douk namudok:  apak ta mare urkwip pur 
       um 
       eneshenesh yoweishi inahos kupaishi  
       shenek um apak aria shenek apakiruh  
       aparuh 
       yoweruh o juwehosiruh. 
 2.  Forgiveness brings freedom.  2.  Ahudok aih um apak mukweshih  
       yoweishi 
       inahos kupaishi shenek um apak iri douk   
       ta hukweshihap um apakish yoweishi inahos 
       aria mupe wosik atin. 
D.  Getting out of the Bitterness trap  D.  Eneh yeh hutaurum apak um apakiruh  
       aparuh ta mare juwehosiruh. 
 1.  Humble yourself. The source of 1. Punih ipak kanak aria pupe shakamum  
 un-forgiveness is always pride.  kupaishi arpesh. 
 2.  When you recognize bitterness in 2.  Agudok nyutob ipak pudukemesh um 
       ipak 
 your own life you must confess it  juwehosip um, ipak ta puwereh anudok aih 

 to God     pukrip Iruhin. 
 3.  Recognize your signs of   3.  Abudok nyutob ipak juwehosip um, ipak 
       ta 
 bitterness/hurt: withdrawal, lack of pudukemesh um kupaihi aih hupenyip  

 appreciation, possessiveness,  shopunek: anah aih pukri uwok um pupe 
       pini 

 easily offended.    kupaishi arpesh um, anah um pukri uwok 
       um 
       pukripesh tenkyu um enesh arpesh  
       shataurumep um, aria anah um ipak urkwip  
        pakri kupaishi shenekumep yoweishi  
       inahos 
       aria madae shunekeshumep uwe. 
 
E.  Steps back to Forgiveness   E. Enen baraen nyutaurumap um  
       mukweshih  
(Eph 4:32-33, Col 3:12-13)     eneshenesh yoweishi inahos kupaishi  
       shenekesh um apak iri  (Efesus 4:32-33, 
       Kolosi 3:12-13) 
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CHRISTIAN FAMILY    ESHESH KRISTEN  SHAPE ATUP   

AWIROP IRI 
 
A.  The Role of the Christian Home  Eshesh Kristen shape atup awirop iri  
       esheshin 

        mour um shutaurum arpesh 
1.  The place where the foundations  1.  Yopugunum batowish shudukemesh um  
of Christian character are laid in  yopihi aih  Krais nakriehi. 
Children 
2.  Where self-contol is first learned  2.  Yopugun um apak munek bosim apak 
and practiced     kanak/apak meyoh 
3.It is a representation of the   3. Yopugun um  apak mutik awiropish  
       arpesh  
relationship between Christ and His  aria mudukemesh um Krais nani Ananish  
church      arpesh sios shape mumam 
4.  Christian families make the   4. Awirosish arpesh shagipesh Krais iri douk  

 church strong    shenek Iruhin Ananish arpesh  shupe  
       dodogowish. 
      5,  A good Christian family helps  5.  Yopishi awirosish arpesh shagipesh  
       Krais 
 the community    iri douk  shenek esheshibur wabur butogur 
       yopubur. 
B.  Roles and responsibilities of    B.  Amam rahaem mani amamiyu iroriheyeu  
husbands and wives    esheshin mour iri yopihi aih ta shunekehi 
 1.  The responsibility of the husband  1.  Amam rahaem amamin baraen 

(1)Husband is to be the head of the  (1)  Rahaem douk hape debeimium  
 body as Christ is of the church.  irorihiyeu kabi douk Krais nape Debeini um  
       Iruhin Ananish arpesh um 
 (2)  Love and serve his wife.  (2) Rahaem douk ta urkwip punawasham 
       amamiyu irorihiyeu aria hutaurumo 
 (3) Understand his wife.     (3)  Rahaem douk ta nudukemesh um  
       amamiyu irorihiyeu owowip urkwip 

2.  The responsibility of the wife  2.  Iroriyiyeu  owowin baraen  
 
(1)Submit to husband’s    (1)  Owo ta upe shakamum owoim rahaem 
      aria 

 leadership.     umnek amamin baraen ugipeshen. 
 
C.  Responsibility of Parents    C.  Amakenyish Esheshin Baraen 

  
1. Parents are the leaders of their  1.  Amakenyish douk shape debeishium  
families      esheshish batowish shini kupaishi shape 
       esheship awirop iri. 
 
2.  How should we look after our  2.  Apak douk mutaurum apakish batowish 
  children?     menekesh mumam? 

a.  Body     a. Um esheshiruh yegeshiweruh 
 b.  Mind     b. Um esheship urkwip 
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 c.  Spirit     c.  Um esheshih mishish 
 

3.How should we teach our    3.  Apak munek skulim apakish batowish  
 children?     mumam? 

a. Teach them where?   a.  Apak munek skulimesh agunum? 
 
b.  Teach them when?   b.  Apak munek skulimesh marob nyutob? 

 
4. What does God do for His children 4.  Iruhin Ananish batowish urkum  
that He loves?     manawashamesh iri, Anan nataurumesh 
       mumam? 
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PREPARING AND PRESENTING   YOPIHI AIH UM APAK MUGABE BARAEN 
MESSAGES     ARIA MUKRIPESH KUPAISHI 

 
 
A.  PREPARING MESSAGES   YOPIHI AIH UM APAK MUGABE IRUHIN 
       ANANIN YOPINYI BARAEN 
 

 1.  Prayer:  get God’s guidance,  1.  Apak ta munek beten musorik Iruhin um 
direction and wisdom. Ps 127:1-2  nutaurumap, nukripap, nukap saki borbor.
        Sam 127:1-2 
 2.  Find out:     2.  Nyak ta nyudukemesh um eshudok  
       arpesh 
       nyak nyakri nyukripesh iri esheshih aih: 

a.  Who will attend the teaching? a.  Maresh arpesh ta shunaki shumnek  
       nyakin 

      baraen? 
b. What to they need to hear?  b.  Maren baraen ta nyutaurumesh? 
c. What do you want to see  c.  Nyak nyakri abudok nyutob nyukripesh   

  happen?    Enyudok baraen um, nyak nyakli monokesh 
shutogur? 

  
 3.  Set the time and place   3.  Nyukripesh um meiburi wabur nyak ta 
       nyukripesh enyudok baraen um aria 
       marob nyutob. 
 
 4.  Collect teaching tools   4.  Nyurauri nyakish eshudok eneshenesh 
       nyakri nyukripesh iri. 

a. Make an outline.   a.  Nyunem baugeinyum baraen anop shup. 
b.  Be creative (find fun   b.  Nyak urkum mur debeg um urkum mur 

       um 
activities to illustrate the  eneshenesh shugirapesh baugeinyum  

       enyudok 
the teaching).    baraen nyak nyakri nyunek skulimesh enyi. 

(1)  For Example:  Stories,  (1)  Eshudok kabi douk enen baraen stori, 
  Drama, Posters, etc.  drama, o anas shus posters 
       c.  Collect materials you need  c.  Nyak nyurauri eneshenesh echudok um 

  for your teaching   nyunek skulimesh um. 
  (1)  For Example: Posters,  (1) Eshudok eneshenesh kabi shus posters 
       um 
  objects, etc. 
 
 
B.  PRESENTING MESSAGES  B.  NYUKRIPESH ENENENEN BARAEN 
 1.  Find a good place to teach  1.  Nyurim anagun yopugunum um ta  
       nyukripesh baraen um. 
 2.  Away from distractions   2.  Nyak ta nyukripesh anagun rougun um 
       sabaishi arpesh shape sheyagwreh debeg 
       um 
 3.  Good lighting    3. Nyak ta nyukripesh anagun douk yoputi  

lait hanut 
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 4.  Give overview of the topic  4. Nyak nyukripesh baugeinyum baraen  
       nyak 
       nyakri nyukripesh enyi 
 5.  Repeat main points using  5.  Nyak  ta nyukripesh baugeinyum baraen 

 a variety of ways    um eneheneh yeh. 
 6.  Review     6.  Nyak ta nyunek rivison 
 7.  Use discussion and    7.  Nyusorik eshudok arpesh shemnek  
       nyakin 
 application.     baraen nyakripeshenyi um showereh  
       esheshin 
       tinytin. Aria nyukripesh um shugipesh abom  
       nyakin nyakripeshenyi baraen 
 8.  Summarize teaching and   8. Nyukripesh nyakin baugeinyum baraen 
 answer questions.    Shopunek aria nyusorikesh enen baraen um 
       shubeimen/shutanomumen 
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 




































 
















































 












































 



































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





































































































 























 

























 






































